
Глава 22 – Тоска по любви

“Вторая мисс?” Силан позвал ее. Он называл свою хозяйку Шангуань Янь Старшей мисс, а
Вторую Младшую сестру своей хозяйки он называл ее

"Второй мисс" .

Гун Ву Хуань пришла в себя, и очень быстро ее ошеломленное выражение лица стало
холодным, а безразличный тон ничем не отличался от обычного.

"ой? Шеф Гун женится? Это достойно празднования".

“Старшая мисс знала, что шеф Гун когда-то помогал Второй Мисс в прошлом, и догадалась, что
Вторая мисс пришлет ему большой подарок, чтобы поздравить его. Итак, этот маленький
получил инструкции дать Второй мисс этот список подарков, чтобы посмотреть. Старшая мисс
также сказала, что подарки в списке готовы, а Второй мисс нужно только сделать выбор. Этот
маленький отправит подарок банде Южного Цао”.

Силан улыбнулся, представляя список подарков.

Старшая сестра из королевской торговой семьи, и она также является экспертом по бизнесу.
Дела, которые принадлежали трем другим сестрам, также занималась Старшая Старшая
сестра. Поскольку все подарки в списке были лично выбраны Старшей Старшей Сестрой,
поэтому независимо от того, какой подарок выбран и отослан, это все равно придаст им лицо.

Не глядя на список подарков, Гун Ву Хуань просто выбрал один наугад. С улыбкой Силан
отложил список подарков, затем поднял руки в кулак, приветствуя ее.

“Я выберу день и отправлю подарок от имени Второй мисс”, - сказал Силан и повернулся,
чтобы уйти, но Гун Ву Хуань внезапно остановила его.

”Подожди".

Силан снова повернулся.

“Есть ли еще какие-нибудь указания от Второй мисс?”

Гун Ву Хуань сняла меч, который был привязан к ее поясу, и опустила голову, чтобы
посмотреть на него.

Это меч, который Гун Чэн Сяо подарил ей как раз перед тем, как они расстались в тот день в
снежной стране. В то критическое время именно этот меч защитил ее и дал ей шанс спастись.

Когда-то давным-давно она считала этот меч его, и всякий раз, когда она скучала по нему, она
смотрела на него.

Она протянула руку, чтобы погладить меч, как будто ласкала человека, и каждая частичка его
уже вошла в ее сердце.

“Вторая мисс?”

Низкий голос Силана отвлек ее от блуждающих мыслей. Выражение ее лица мгновенно стало
холодным, и она передала ему меч.



“Отправь этот меч вместе с подарком в банду Цао и передай его вождю Гуну”. Сказала она без
всяких эмоций и вложила меч в руки Силана. Затем, не поворачивая головы, она ушла.

Лучше вернуть меч первоначальному владельцу. То, чего человек не видит, он не вспоминает.
Это похоже на разрыв нитей любви мечом......чистый разрыв.

Она не ненавидит его, и нет необходимости ненавидеть его, потому что он ей ничего не
должен. В конце концов, он когда-то рисковал своей жизнью, чтобы спасти ее, и она запомнит
эту услугу. Теперь, когда у него есть кто-то, кого он любит, она искренне желает ему добра, и
хотя у нее болит сердце, она все равно решает отпустить его.

Что она, Гун Ву Хуань, должна сделать, так это забыть мир Цзянху.

Она подавила кислое чувство в глазах и вернула себе холодность и безразличие. Она будет
медленно стремиться вернуть свое сердце, которое она потеряла.

“Мисс Гун?”

Гун Ву Хуань остановилась, повернула голову и была поражена, когда поняла, что это И Дин
Фэн окликнул ее.

Он направился к ней ровным шагом. С одного взгляда он мог узнать ее фигуру на этой шумной
улице. Он сразу же окликнул ее, и когда она обернулась, его сердце наполнилось радостью.

Это действительно она!

В тот день в Цзяннань, когда он вернулся в гостиницу, он не смог найти никаких её следов. Он
пытался поискать ее, но не смог найти, и это очень разочаровало его.

Неожиданно, после их расставания в Цзяннань, они снова встретились в столице империи.

Может ли это означать, что они созданы друг для друга?

"Мисс Гун, я надеюсь, вы были здоровы с нашей последней встречи. Ты...” Он был поражен,
когда мельком увидел ее красные глаза.

Она плакала?

С тех пор как они встретились, она производила на него впечатление равнодушной и холодной
и держалась на расстоянии от всех и вся. Казалось, ничто не могло ее спровоцировать, поэтому
трудно было представить, что она иногда будет плакать.

Гун Ву Хуань не ожидала, что он станет свидетелем ее смущения, поэтому сразу же опустила
голову и подняла руки в знак приветствия.

”Главный констебль И, прошло много времени с тех пор, как мы встречались". Она
поклонилась и поприветствовала его так, как приветствовала бы своего начальника, что
выражало уважение, но в то же время она увеличила расстояние между ними.

И Дин Фэн не хотел, чтобы она отдалялась от него, и знал, что она сделала это намеренно,
чтобы скрыть свои красные глаза, поэтому он сделал вид, что не заметил.

“Я не ожидал встретить вас здесь, в столице империи. Это следует рассматривать так, как нам
суждено. Поскольку мы редко встречаемся, вам будет интересно выпить со мной?”



Гун Ву Хуань все еще не поднимала глаз и не опускала головы, когда отвечала.

“У этого скромного человека все еще есть работа, с которой нужно справиться, и он не посмеет
беспокоить главного констебля И. Пожалуйста, простите этого скромного человека. Я ухожу".
Сказав это, она ушла, не оглядываясь.

Ошеломленный И Дин Фэн застыл как вкопанный. Он не ожидал, что она откажет ему так
небрежно. Казалось, что ореол знаменитого великого констебля ничего для нее не значил.

“Пффф!........”

Сбоку раздался приглушенный смех, и, нахмурившись, И Дин Фэн повернул голову, чтобы
оглянуться.

Мужчина расхохотался и положил руку на плечо И Дин Фэна.

Мужчина такой же высокий и стройный, как и И Дин Фэн, со смелой и величественной
осанкой. Однако И Дин Фэн из аристократической семьи и обладает изысканной
элегантностью, в то время как другой мужчина смелый и необузданный.

Он Ао Юань Цзе, один из Четырех Великих Констеблей, и, поскольку у него есть опыт в боевых
искусствах, поэтому он излучал свирепую ауру воинов.

На его лице было успокаивающее выражение для брата, но слова, которые он произнес,
звучали немного злорадно.

“Я не ожидал, что такому красивому и выдающемуся мужчине, как брат И, однажды тоже
придется испытать отказ. Эта девушка, казалось, не интересовалась нашим главным
констеблем И. Такая редкость.”

У И Дин Фэна с ним хорошие братские отношения, поэтому, не проявляя никакой вежливости,
И Дин Фэн ткнул его локтем в живот.

“Она просто старая знакомая. Не говори глупостей, иначе это повредит ее репутации”.

“Эй, эта девушка не только попалась на глаза брату И, но даже не добившись никакого
прогресса, вы уже начали защищать ее? Ну же, скажи своему брату, из какой семьи эта
девушка? Каково ее происхождение? Кто ее старшие?”

“Да ладно, ты проверяешь ее прошлое? Тебе нельзя ее беспокоить. Раз уж ты здесь, приходи и
выпей со мной”.

Сказав это, И Дин Фэн сменил тему разговора и, положив руку на плечо Ао Юань Цзе, потащил
Ао Юань Цзе к ресторану.

***☆☆☆***

Император хотел расправиться с коррумпированными чиновниками, бороться с коррупцией и
увеличить налоги на соль. Борьба за власть при императорском дворе распространилась от
столицы до Цзяннань, от гражданских чиновников до военных и от шести департаментов* до
местных магистратов. Страна пережила шокирующую смену власти, и даже императорский
гарем не был пощажен.

(Шестью департаментами были Министерство чиновников, Министерство домашних хозяйств,



Министерство обрядов, Военное министерство, Министерство по уголовным делам и
Министерство промышленности.)

Супруга Ю, которая отвечала за Шесть Дворцов, была брошена в Холодный дворец*, и семья,
возглавляемая ею, потеряла власть. Просто чтобы завоевать себе положение, чиновники
императорского двора воспользовались этой возможностью, чтобы осуществить смену власти и
поддержки.

(Холодный дворец был местом, куда отправляли женщин императора после того, как они впали
в немилость или совершили преступление, не заслуживающее казни. Женщины будут
варьироваться от императрицы до различных рангов наложниц, и как только они войдут в
холодный дворец, они никогда не смогут покинуть его до самой смерти. В холодном месте
женщины не получали бы той роскоши, которой они обычно наслаждались, и их держали бы в
уединении и страдании в одиночестве, пока они в конце концов не умрут.)

В течение седьмого и восьмого месяцев предательская хаотическая ситуация медленно и
окончательно успокоилась.

Гун Ву Хуань временно проживала в частной резиденции на окраине имперской столицы.
Резиденция была куплена ее Третьей Младшей сестрой, Хуа Цянь Цянь, и она также служила
тайным местом встреч для сестер.

Пока она оставалась в резиденции, она время от времени практиковалась в фехтовании или
брала список имен, чтобы изучить дело. Она была все такой же холодной и неразговорчивой,
но всегда проницательная и наблюдательная Хуа Цянь Цянь с обостренной интуицией
почувствовала, что с ее Второй Старшей сестрой что-то не так после ее возвращения из
Цзяннань.

“Вторая старшая сестра, тебя что-то беспокоит?”

Гун Ву Хуань, изучавшая дело, подняла голову и только взглянула на улыбающегося Хуа Цянь
Цянь, прежде чем снова опустить голову.

“Не думай слишком много”.

“Нет, я этого не делала. Очевидно, что Вторая Старшая Сестра тоскует по любви".

“Чепуха”. На лице Гун Ву Хуань не отразилось никакого шока, и в ее сердце появилось чувство
легкой боли. Она хотела скрыть это, но ее все равно обнаружила ее Младшая Сестра, этот
человеческий дух.

Хуа Цянь Цянь давно хотела поговорить об этом со своей Старшей сестрой. Что бы ни
случилось в имперском городе, ничто не ускользнет от глаз и ушей Хуа Цянь Цянь. Когда она
подумала о красивом главном констебле И, она улыбнулась и сказала.

“Я чувствую, что главный констебль И очень хорош. Как ты думаешь, Старшая сестра?”

Новость о частых визитах И Дин Фэна к Гун Ву Хуань распространилась среди людей с
добрыми намерениями. Хуа Цянь Цянь была очень рада, но Гун Ву Хуань дала ей прямой ответ.

“Между нами это невозможно”.

“Как это может быть невозможно? Он красив, имеет хорошее семейное происхождение, а



также является одним из Четырех Великих констеблей, которых ценит император. С такими
хорошими условиями в столице империи он действительно хороший зять, за которого хочет
побороться каждая высокопоставленная семья чиновников”.

"Если это так, почему бы тебе не выйти замуж за Лэй Фэна? Он также является одним из
Четырех Великих констеблей, его условия хорошие, и он также очень внимателен к вам”.

Хуа Цянь Цянь намеренно и преувеличенно вздохнула и печально сказала.

“Я хочу, но этот человек не позволит мне взять наложницу мужского пола”.

Ее слова действительно противоречили нормам общества, но с тех пор, как она была ребенком,
Гун Ву Хуань привыкла к этому и оставалась спокойной перед лицом такой странности.

Третья Младшая Сестра смелая и любит говорить на словах, любит дразнить других и не
проявляет никакой сдержанности, когда говорит, совсем как ... этот мужчина.

Что касается дела Гун Чэн Сяо, то сначала Гун Ву Хуань отнеслась к нему легкомысленно и
просто сказала остальным, что привезла список имен обратно в столицу империи, не упомянув
о своих отношениях с Гун Чэн Сяо. По этой причине Хуа Цянь Цянь думала, что Гун Ву Хуань
испытывала хорошие чувства к И Дин Фэну, но не знал, что Гун Ву Хуань считала И Дин Фэна
только другом.

Гун Ву Хуань знала, что И Дин Фэн испытывает к ней чувства, и изо всех сил старался найти
возможность сблизиться с ней. Нельзя отрицать, что И Дин Фэн исключительно элегантен,
героичен и очарователен и является идеальным мужем и зятем в глазах дам имперского
города, но Гун Ву Хуань не испытывает к нему никаких чувств.

Чтобы избежать неприятностей, она просто спряталась в этом доме в пригороде и старалась не
высовываться.

Хуа Цянь Цянь внимательно наблюдала за Второй Старшей сестрой и заметила, что при
упоминании имени И Дин Фэн выражение ее лица не изменилось, сохраняя при этом обычную
холодность, и не смогла обнаружить никаких признаков весенних чувств с ее стороны.

Может быть, она ошибается? А Старшая сестра не тоскует по любви?

Однако Хуа Цянь Цянь все еще чувствовала, что что-то не так.

“Тебе лучше не держать на устах слова”наложница мужского пола", иначе твой мужчина будет
ревновать".

Хуа Цянь Цянь бессердечно рассмеялась.

“Не волнуйся. Лин Ван отправил его на задание, но даже если он здесь, я все равно не
остановлюсь. Он у меня под каблуком, и как только я пролью несколько капель слез, он
немедленно сдастся”.

Гун Ву Хуань покачала головой.

Она знает о прошлом Е Цина как убийцы из Врат Без Тени. Этот мужчина похож на призрака
без следа человеческого дыхания, что исключительно странно, но он честный любовник и
идеально подходит для Третьей Младшей сестры.



“Вторая Старшая Сестра! Третья Старшая Сестра! Случилось нечто невероятное!..........”

Со двора донесся взволнованный женский голос.

Кроме их Четвертой Младшей Сестры, кто еще это может быть?

Хуа Цянь Цянь удивленно повернула голову.

“Юй Сяо здесь! Судя по ее голосу, случилось что-то серьезное”.
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